
If you've ever wanted to hold on to Christmas-the warmth, the generosity, the sacred 
amazement-you will cherish this stirring exploration of its deepest and most lasting 
meanings. The substance of Christmas is revealed with life in poignant prose and vivid 
watercolors. Nestle deep into this simple meditation on the season and its Giver, and 
recapture the wonder of the moment ... When Christmas Came. 
 
Si alguna vez ha querido aferrarse a la Navidad, la calidez, la generosidad, el asombro 

sagrado, apreciará esta conmovedora exploración de sus significados más profundos 

y duraderos.  La esencia de la Navidad se revela con vida en una prosa conmovedora 

y vívidas acuarelas.  Sumérjase en esta simple meditación sobre la temporada y su 

Dador, y recupere la maravilla del momento ... Cuando llegó la Navidad. 

 

ADVENT 2020, WESTLAWN UMC 

John 3:16 
 

16 
For God so loved the world that 

he gave his one and only Son, that 
whoever believes in him shall not 
perish but have eternal life 



 

It was His stunning idea in the beginning before time began. No one has seen the Father, the all-
seeing One, the Three in One, the Almighty, the Alpha and the Omega, Who sees and hears and 
knows all, yet loves His children. With God nothing is impossible. A virgin birth? God of the uni-
verse in infant form? A perfect life? Nothing is too difficult for God. 
 
Fue Su asombrosa idea al principio antes de que comenzara el tiempo.  Nadie ha visto al Padre, 
el que todo lo ve, el Tres en Uno, el Todopoderoso, el Alfa y la Omega, que ve, oye y conoce to-
do, pero ama a Sus hijos.  Con Dios nada es imposible.  ¿Un nacimiento virginal?  ¿Dios del uni-
verso en forma infantil?  ¿Una vida perfecta?  Nada es demasiado difícil para Dios. 

Juan 3:16 

16 
Porque de tal manera amó 

Dios al mundo, que ha dado 
a su Hijo unigénito, para que 
todo aquel que en él cree, no 
se pierda, mas tenga vida 
eterna. 



Westlawn UMC  122 S. San Manuel San Antonio TX  78237 

Pastora Liliana Padilla             Nov 29, 2020                Cell 325-315-8735 

Advent Candle Lighting 

2 Samuel 7:1-11, 16 & Luke 1:26-38 

Reader One: We live on the brink every day. We stand on the 
threshold between this world and the next one. We live and 
move between the ordinary and divine, between the mundane 
and the mystery. Too often, we forget to look up and see the an-
gels in our living room. We forget that the love we give and live 
is a sign of eternity, God with us, right now. We forget that com-
pany is coming. 

Reader Two: Luke tells us that God’s favor came to a girl, an 
ordinary girl. It might have been you or your daughter; it might 
have been the girl down the street or your grandchild. But the 
messenger of God came and greeted her and said, “The Lord is 
with you.” What a gift and a promise: Emmanuel, God is with 
us. 

Reader One: We light these candles with peace in our hearts for 
the promise of proximity, the nearness of God. Even when we 
forget to listen, to lean into that presence, God is as close as our 
own breath. This, in a confused and confusing world, is a peace 
that passes all understanding. It is the peace that knows that 
company is coming.                                                                              

Reader Two: O Come, O Come Emmanuel.  

 

Encendido  de las velas de Adviento 

2 Samuel 7: 1-11, 16 y Lucas 1: 26-38 

Lector uno: Vivimos al borde del abismo todos los días. 

Estamos en el umbral entre este mundo y el próximo. Vivi-

mos y nos movemos entre lo ordinario y lo divino, entre lo 

mundano y el misterio. Con demasiada frecuencia, nos 

olvidamos de mirar hacia arriba y ver a los ángeles en nues-

tra sala de estar. Olvidamos que el amor que damos y vivi-

mos es signo de la eternidad, Dios con nosotros, ahora mis-

mo. Olvidamos que viene la compañía. 

Lector dos: Lucas nos dice que el favor de Dios llegó a una 

niña, una niña común. Podría haber sido usted o su hija; 

podría haber sido la chica de la calle o su nieta. Pero el 

mensajero de Dios se acercó, la saludó y dijo: "El Señor 

está contigo". Qué regalo y promesa: Emmanuel, Dios está 

con nosotros. 

Lector Uno: Encendemos estas velas con paz en nuestros 

corazones por la promesa de proximidad, la cercanía de 

Dios. Incluso cuando nos olvidamos de escuchar, de 

apoyarnos en esa presencia, Dios está tan cerca como 

nuestro propio aliento. Esto, en un mundo confuso y con-

fuso, es una paz que sobrepasa todo entendimiento. Es la 

paz que sabe que la compañía del Senor ya viene! 

Lector dos: Oh ven, oh ven Emmanuel. 

https://lectionary.library.vanderbilt.edu/texts.php?id=51#hebrew_reading
https://lectionary.library.vanderbilt.edu/texts.php?id=51#gospel_reading


Christmas is about Love.  
For God is Love,  
unchanging, everlasting, abounding,  
steadfast love that never ceases.  
Love beyond comprehension,  
enduring forever.  
He set His heart in love on me.  
Great in love. Rich in kindness.                            
Rich in patience toward us.                  
Love never fails.  
 

La Navidad se trata de amor.                  

Porque Dios es Amor, inmutable, eterno,            
abundante, constante amor que nunca cesa.   

Amor más allá de la comprensión, duradero para 
siempre.   

Él puso su corazón en mi amor.   

Genial en el amor.  Rico en bondad.   

Rico en paciencia para con nosotros.   

El amor nunca falla.   

ORACION Y BIENVENIDA    PRAY AND WELCOME 

WORSHIP   -  ALABANZA  

“ALABEMOS A NUESTRO DIOS DE AMOR!” 

 

TIEMPO DE OFRENDAR / OFFERING TIME 

“Cada uno de como propuso en su corazon, no con tristeza o por necesidad porque Dios 

ama al dador algre / Each of you should give what you have decided in your heart to give, 

not reluctantly or under compulsion, for God loves a cheerful giver.  2 Corinthians 9:7                  

Ways You Can Send Us Your Offerings: Www.myiglesiawestlawn.org                                                               

By email: Rene de la Cruz    9446 Hindi Drive, San Antonio TX 78224 

 

BIBLE READING / LECTURA BIBLICA:  JOHN 3:16 , Romanos 8:31-39 

 

SERMON SERIES:  When Christmas Came! Cuando la navidad llego! 

1: Christmas is about Love / Navidad se trata de Amor 

 

Santa Comunion / Holy Communion 

 

BENDCION: Dios nos esta llamando cada Navidad, El continua invitandonos hacia El, Su naturaleza es un 

Dios de Amor, el continua buscandonos y siempre esta listo para recibirnos, 

Chrismas is about love, Because God is Love! 

 



NO ONE LIKE HIM 

SCRIPTURE FOCUS: Isaiah 40:18–31 

LESSON OBJECTIVE: To discover that God is in the midst of every detail of life—no matter how small—and to commit to trusting 

him in every situation. 

 “To whom, then, will you compare God? What image will you compare him to?”   (Isaiah 40:18) 

REWIND In the book of Isaiah, chapters 40–55 are directed to the Israelites in the early days of their Babylonian captivity. With the 

glory of David’s kingdom and Solomon’s temple existing only in their memories, the people lamented their situation. Why were the 

people in captivity? The answer to that question is a long one, but the generalized reason was their persistent rebellion against 

God. How had the people rebelled against God? For one, they had abandoned authentic worship in favor of idol worship. Why 

would God’s people abandon him and pursue worship of meaningless idols? Maybe they were bored or wanted change. Maybe the 

social pressures were too great. Maybe they got mad at God because he didn’t deliver what they wanted according to their sched-

ules. It sounds familiar, doesn’t it?  

RETHINK Have you ever asked God, “Why me?” or “Why now?” You might have said it in a different way, but we all have wondered 

about God’s timing and purpose for some events in our lives. Sometimes we aren’t very good at connecting our actions with the 

consequences we experience. We repeatedly disobey, only to question God when we find ourselves square in the middle of the 

consequences of our disobedience. 

Think about a situation in which you have disobeyed God’s prompting or biblical instructions. In the space below, describe how you 

responded to God when you began experiencing the consequences of your disobedi-

ence._____________________________________________________________________________ 

 Isaiah asks his audience to identify anything that was comparable to God. He specifically asks if God can be compared to an idol 

made by a craftsman, covered in gold, and adorned with silver. This was the type of idol worshiped by the wealthy in society. The 

poor people were left to carve their idols from wood. Each socioeconomic group in the culture had its own type of idol. 

What are some of the ways in which we disappoint God today?  

What makes these actions or thoughts so appealing? 

Maybe some of the Israelites thought God had forgotten them. They felt insignificant and unimportant in the grand scheme of 

things. We can relate, can’t we? When life turns upside down, we must be reminded of the fact that God indeed is in control and 

that he cares for us.  

What are some of the evidences of God’s existence that you experience on a regular basis? 

 ____ sun ____ moon ____ stars ____ rain ____ wind ____ seasons ____ love ____ provision ____ breath ____ healing ____ com-

passion ____ laughter 

 The very presence of a moral code is evidence of God’s existence and concern for every area of our lives. Right and wrong are 

wired into our makeup long before we understand what they are. People who refuse to acknowledge God have the ability to identi-

fy and publicize injustice. Why? Because God implanted that ability in us. The fact that we know what injustice is testifies to the fact 

that God exists. The existence of a car forces us to believe there is an assembly plant and designer, even though we’ve never seen 

either one.  

When you turn on your television, you know that there was both an inventor and a manufacturer behind its creation, though you ’ve 

never met the inventor nor toured the plant. What do the clouds, stars, sun, moon, tide, wind, seasons, rain, and snow lead us to 

believe? 

 Can we accept these normal elements of life and ignore the existence of an inventor and a master plan? Only if we have predeter-

mined to deny God’s existence.  

 



REFLECT Read Isaiah 40:18–31. God was disrespected by his followers. They ignored the obvious and chose to worship inanimate 

objects rather than the living God. It was as if they were speaking about the artist while standing in front of his canvas, his paint-

brush in his hand and his pallet still wet. In admiring the work, they complimented something that lacked the ability to create such 

a work of art rather than complimenting the artist. The artist would be incensed; God likewise. 

In this passage, God seems appalled that the Israelites could experience all they had been through and yet turn to idols rather than 

the Creator. They knew the stories of the crossing of the Red Sea and David and Goliath. They had seen God do incredible things in 

their lives, yet they ignored him. Now they were whining because they were suffering the consequences of their actions. When was 

the last time you whined to God? 

 In retrospect, was whining the best option? Why or why not? 

 The words of John echo through our deepest valleys . . . “For God so loved!” We can hear those words when we are on the highest 

peaks. There is nowhere we can go to escape this undeniable truth. Creation proves it to be true. John didn’t question God’s exist-

ence; he stated it as a foundational, non-negotiable fact. 

 

John knew that God was real because he had tangible proof. Read the following Scriptures and identify the proof within each verse. 

Psalm 19:1 Psalm 74:16 Psalm 90:2 Psalm 97:6 Isaiah 46:9 John 5:26 Acts 17:25 James 1:13  

REACT There really is no one like God. Scripture is one of the ways in which God reveals himself. Nature is another. Evidence is all 

around us to prove that God is alive and well. Because he exists, we can be sure he is in control. 

What is one situation that you want to give to God right now? 

 How has this situation been affecting your life? 

 When we look back at the lives of some of the biblical writers, we understand that they wrote more from their experiences than 

their education. Several of the psalms reflect David’s personal ups and downs. In the New Testament, we read about Paul’s ongo-

ing struggle between his old nature and his new nature. That’s why God gave us his Word—so you and I will have a reliable source 

of wisdom for dealing with everyday life. God loves us that much and more! Life at times appears to fall to pieces; it seems irrepa-

rable. But it’s going to be okay. How can you know? Because God so loved the world. And, Since he has no needs, you cannot tire 

him. Since he is without age, you cannot lose him. Since he has no sin, you cannot corrupt him. 

 

Lucado, Max. 3:16 Participant's Guide  Thomas Nelson. Kindle Edition. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



NADIE COMO EL 

ENFOQUE DE LAS ESCRITURAS: Isaías 40: 18–31 

OBJETIVO DE LA LECCIÓN: Descubrir que Dios está en medio de cada detalle de la vida, por pequeño que sea, y comprometerse 

a confiar en él en cada situación. 

“¿Con quién, entonces, compararás a Dios? ¿Con qué imagen lo compararás? " (Isaías 40:18) 

RECAPITULAR: En el libro de Isaías, los capítulos 40–55 están dirigidos a los israelitas en los primeros días de su cautiverio en Babi-

lonia. Con la gloria del reino de David y el templo de Salomón existiendo solo en sus recuerdos, la gente lamentó su situación. ¿Por 

qué estaba la gente en cautiverio? La respuesta a esa pregunta es larga, pero la razón generalizada fue su rebelión persistente con-

tra Dios. ¿Cómo se había rebelado el pueblo contra Dios? Por un lado, habían abandonado la adoración auténtica en favor de la 

adoración de ídolos. ¿Por qué el pueblo de Dios lo abandonaría y perseguiría la adoración de ídolos sin sentido? Quizás estaban 

aburridos o querían un cambio. Quizás las presiones sociales eran demasiado grandes. Tal vez se enojaron con Dios porque no les 

entregó lo que querían de acuerdo con sus horarios. Suena familiar, ¿no? 

REPENSAR ¿Alguna vez le has preguntado a Dios, "¿Por qué yo?" o "¿Por qué ahora?" Es posible que lo haya dicho de una manera 

diferente, pero todos nos hemos preguntado sobre el momento y el propósito de Dios para algunos eventos en nuestras vidas. A 

veces no somos muy buenos conectando nuestras acciones con las consecuencias que experimentamos. Desobedecemos repetida-

mente, solo para cuestionar a Dios cuando nos encontramos en medio de las consecuencias de nuestra desobediencia. 

Piense en una situación en la que haya desobedecido las indicaciones de Dios o las instrucciones bíblicas. En el espacio a continua-

ción, describa cómo respondió a Dios cuando comenzó a experimentar las consecuencias de su desobedien-

cia.________________________________________________________________________________ 

 Isaías le pide a su audiencia que identifique cualquier cosa que sea comparable a Dios. Específicamente pregunta si Dios puede 

compararse con un ídolo hecho por un artesano, cubierto de oro y adornado con plata. Este era el tipo de ídolo adorado por los 

ricos de la sociedad. Los pobres se vieron obligados a tallar sus ídolos en madera. Cada grupo socioeconómico de la cultura tenía su 

propio tipo de ídolo. 

¿Cuáles son algunas de las formas en las que decepcionamos a Dios hoy? 

¿Qué hace que estas acciones o pensamientos sean tan atractivos? 

Quizás algunos de los israelitas pensaron que Dios los había olvidado. Se sentían insignificantes y sin importancia en el gran esque-

ma de las cosas. Podemos relacionarnos, ¿no? Cuando la vida se pone patas arriba, debemos recordar el hecho de que Dios real-

mente tiene el control y se preocupa por nosotros. 

¿Cuáles son algunas de las evidencias de la existencia de Dios que experimentas con regularidad? 

 ____ sol ____ luna ____ estrellas ____ lluvia ____ viento ____ estaciones ____ amor ____ provisión ____ aliento ____ curación 

____ compasión ____ risa 

 La mera presencia de un código moral es evidencia de la existencia de Dios y su preocupación por cada área de nuestras vidas. El 

bien y el mal están conectados a nuestra estructura mucho antes de que entendamos qué son. Las personas que se niegan a reco-

nocer a Dios tienen la capacidad de identificar y dar a conocer la injusticia. ¿Por qué? Porque Dios implantó esa habilidad en noso-

tros. El hecho de que sepamos qué es la injusticia atestigua el hecho de que Dios existe. La existencia de un automóvil nos obliga a 

creer que hay una planta de montaje y un diseñador, aunque nunca hemos visto a ninguno. 

Cuando enciende su televisor, sabe que hubo un inventor y un fabricante detrás de su creación, aunque nunca ha conocido al in-

ventor ni ha visitado la planta. ¿Qué nos hacen creer las nubes, las estrellas, el sol, la luna, la marea, el viento, las estaciones, la 

lluvia y la nieve? 

 ¿Podemos aceptar estos elementos normales de la vida e ignorar la existencia de un inventor y un plan maestro? Solo si nos he-

mos predeterminado a negar la existencia de Dios. 

 



REFLEXIONAR Lea Isaías 40: 18–31. Dios no fue respetado por sus seguidores. Ignoraron lo obvio y eligieron adorar objetos inani-

mados en lugar del Dios viviente. Era como si estuvieran hablando del artista frente a su lienzo, con el pincel en la mano y el jergón 

todavía húmedo. Al admirar el trabajo, felicitaron algo que carecía de la capacidad de crear tal obra de arte en lugar de felicitar al 

artista. El artista estaría indignado; Dios también. 

En este pasaje, Dios parece horrorizado de que los israelitas pudieran experimentar todo lo que habían pasado y, sin embargo, re-

currir a los ídolos en lugar del Creador. Conocían las historias del cruce del Mar Rojo y David y Goliat. Habían visto a Dios hacer co-

sas increíbles en sus vidas, pero lo ignoraron. Ahora lloraban porque sufrían las consecuencias de sus actos. ¿Cuándo fue la última 

vez que te quejaste con Dios? 

 En retrospectiva, ¿lloriquear era la mejor opción? ¿Por qué o por qué no? 

 Las palabras de Juan resuenan en nuestros valles más profundos. . . "¡Porque Dios amó tanto!" Podemos escuchar esas palabras 

cuando estamos en los picos más altos. No hay ningún lugar al que podamos ir para escapar de esta verdad innegable. La creación 

prueba que es verdad. Juan no cuestionó la existencia de Dios; lo afirmó como un hecho fundamental, no negociable. 

Juan sabía que Dios era real porque tenía pruebas tangibles. Lea las siguientes Escrituras e identifique la prueba dentro de cada 

versículo. Salmo 19: 1,  Salmo 74:16, Salmo 90: 2, Salmo 97: 6, Isaías 46: 9, Juan 5:26, Hechos 17:25, Santiago 1:13 

REACCIONAR Realmente no hay nadie como Dios. La Escritura es una de las formas en que Dios se revela. La naturaleza es otra. La 

evidencia está a nuestro alrededor para probar que Dios está vivo y bien. Debido a que existe, podemos estar seguros de que tiene 

el control. 

¿Cuál es una situación que quieres darle a Dios en este momento? 

 ¿Cómo ha afectado esta situación a su vida? 

 Cuando miramos hacia atrás en la vida de algunos de los escritores bíblicos, entendemos que escribieron más de sus experiencias 

que de su educación. Varios de los salmos reflejan los altibajos personales de David. En el Nuevo Testamento, leemos sobre la lu-

cha continua de Pablo entre su naturaleza vieja y su nueva naturaleza. Por eso Dios nos dio su Palabra, para que usted y yo tenga-

mos una fuente confiable de sabiduría para afrontar la vida cotidiana. ¡Dios nos ama tanto y más! La vida a veces parece desmoro-

narse; parece irreparable. Pero todo saldrá bien. ¿Cómo puedes saberlo? Porque tanto amó Dios al mundo. Y, como no tiene nece-

sidades, no puedes cansarlo. Como no tiene edad, no puedes perderlo. Ya que no tiene pecado, no puedes corromperlo. 

 

Lucado, Max. 3:16 Guía del participante Thomas Nelson. Versión Kindle. 



Christmas  
is about Giving 

Westlawn UMC  122 S. San Manuel San Antonio TX  78237 

Pastora Liliana Padilla             Dec 6, 2020                Cell 325-315-8735 

Advent Candle Lighting 

Isaiah 61:1-4, 8-11 & John 1:6-8, 19-28 

Reader One: We want everything to look nice: the 
decorations of the season, our homes with their lights 
and tinsel, wreaths and ribbons. We want to lighten 
the darkness around us, bring beauty to the ugliness 
that wears us down. We decorate, because it is tradi-
tion. Because it lifts our hearts. Because it makes us 
feel like children again. We deck our halls because 
company is coming.                                                                             
Reader Two: The prophet Isaiah smiled when he said, 
“God will give a garland instead of ashes, the oil of 
gladness instead of mourning, a mantle of praise in-
stead of a faint spirit.” No matter how far we feel 
from the spirit of the season, God promises to deco-
rate us with love and with joy.                                                           
Reader One: We light these candles as a sign of our 
joy in the beautiful things of this season – not just 
the things that glitter and flash, but the deeper 
things, the beauty of the heart and the soul, the 
beauty of love shared in service and hospitality. We 
light this candle of joy because company is coming.                                              
Reader Two: O Come, O Come Emmanuel.  

Iluminación de velas de Adviento 

Isaías 61: 1-4, 8-11 y Juan 1: 6-8, 19-28 

Lector uno: Queremos que todo se vea bien: las             

decoraciones de la temporada, nuestras casas con 

sus luces y oropel, coronas y cintas. Queremos ali-

gerar la oscuridad que nos rodea, traer belleza a la 

fealdad que nos desgasta. Decoramos, porque es 

tradición. Porque eleva nuestros corazones. Porque 

nos vuelve a sentir como niños. Cubrimos nuestros 

pasillos porque viene la compañía.                                  

Lector dos: El profeta Isaías sonrió cuando dijo: "Dios 

dará una guirnalda en lugar de ceniza, aceite de 

alegría en lugar de luto, un manto de alabanza en 

lugar de un espíritu desfallecido". No importa lo lejos 

que nos sintamos del espíritu de la temporada, Dios 

promete adornarnos con amor y alegría.                           

Lector uno: Encendemos estas velas como un signo 

de nuestro gozo por las cosas hermosas de esta 

temporada, no solo las cosas que brillan y destellan, 

sino las cosas más profundas, la belleza del corazón 

y el alma, la belleza del amor compartido en servicio 

y hospitalidad. Encendemos esta vela de alegría 

porque la compañía del Senor esta por llegar!                                       

Lector dos: Oh ven, oh ven Emmanuel. 

https://lectionary.library.vanderbilt.edu/texts.php?id=50#hebrew_reading
https://lectionary.library.vanderbilt.edu/texts.php?id=50#gospel_reading


Christmas is about Giving. 
God gave, when Christmas came, the 
perfect Gift, the indescribable gift, the 
heavenly gift of God's grace that will 
not fade away. The free gift, eternal, 
always living, given once for All!  
 
 

ORACION Y BIENVENIDA    PRAY AND WELCOME 

WORSHIP   -  ALABANZA  

“ALABEMOS A NUESTRO DIOS DE AMOR!” 

 

TIEMPO DE OFRENDAR / OFFERING TIME 

“Cada uno de como propuso en su corazon, no con tristeza o por necesidad porque Dios 

ama al dador algre / Each of you should give what you have decided in your heart to give, 

not reluctantly or under compulsion, for God loves a cheerful giver.  2 Corinthians 9:7                  

Ways You Can Send Us Your Offerings: Www.myiglesiawestlawn.org                                                               

By email: Rene de la Cruz    9446 Hindi Drive, San Antonio TX 78224 

 

BIBLE READING / LECTURA BIBLICA:  JOHN 3:16 , Mateo 11:25-30 

 

SERMON SERIES:  When Christmas Came! Cuando la navidad llego! 

2: Christmas is about Giving / Navidad se trata de Dar 

 

 

BENDCION: La navidad se trata de Dar,  impulsado por el amor, Dios dio el unico regalo de navidad que 

durara para siempre. El regalo perfecto suficiente para todos! 

 

 

La Navidad se trata de Dar.          

Dios dio, cuando llegó la Navidad, 
el Don perfecto, el don indescripti-
ble, el don celestial de la gracia de 
Dios que no se desvanecerá.  ¡El re-
galo gratuito, eterno, siempre vivo, 
dado de una vez por todas!  



THE ONLY ONE AND ONLY  
SCRIPTURE FOCUS: John 14:1–14  

LESSON OBJECTIVE: To discover God's reliability and to commit to living with a constant awareness  
of his presence in your daily life. 

 "Jesus answered, 'I am the way and the truth and the life. No one comes to the Father  
except through me." (John 14:6) 

 
REWIND Jesus' conversation with Peter is one of the most famous in the Bible. Jesus had just com- pleted predict-
ing Peter's denial of him. Peter and the other disciples were confused. Jesus was talking about going somewhere 
they could not go. For almost three years, they had been everywhere with him. They had given up their liveli-
hoods for the opportun- ity to accompany Jesus. Now it appeared that relationship was coming to an end. Jesus 
was moving on and leaving his followers to fend for themselves...or so they thought. The nature of their relation-
ship was about to change. In John 14:16–17, Jesus prom- ised them the Holy Spirit-a promise his fol- lowers 
surely didn't understand. Maybe his followers operated from the belief that Jesus would establish an earthly king-
dom and they would all get important positions in his government. After all, this was the common belief of the 
day. Maybe they didn't under- stand who he really was-a pervasive prob- lem we still face today!  
 
RETHINK Life is full of uncertainties. Some people agree that the only things certain are death and taxes. Well, 
these two certainly make the list. What are some of the certain things in your life?  
Review your list of certainties and place a plus sign (+) next to the positive statements and a negative sign (-) 
next to the negative statements.  
Do you have more positive or negative certainties?  
What does this say about your outlook on life?  
If you have more negative than positive certainties in life, you might be more pes- \simistic than optimistic. Some 
degree of pes- simism is helpful-it keeps us from believing everything. However, it is hard for us to experience 
spiritual growth in a pessimistic frame of mind. The negatives seem to over- whelm us and we get off course. We 
all have some “due north" by which we set our courses. This is the marker that points us in the right direction. 
Ideally, God is our "due north." But that isn't always the case. 
 
What are some of the other things by which you determine your direction in life? ambition possessions popularity 
appearance family and/or friends emotions career other:  
 
REFLECT Read John 14:1–14. Why were the disciples troubled? Their lives were about to be radically changed by 
events they didn't under- stand. We've all been there, haven't we? Jesus' words were intended to help his fol- 
lowers see the big picture. In doing so, they would overlook their troubling situations. 
 
What troubling situations are you facing right now? Consider the following areas of life.  
Home: _____Relationships:_____ Career: _____Spiritual Life: _____ 
 
Jesus promised to go and prepare a place for those who follow him. Based on the context, we can deduce that 
Jesus is speaking about heaven. The most encouraging promise is that those who trust Jesus will get to spend 
eternity with him (v. 3). Does that make today's problems disappear? No! But it does help us keep them in per-
spective. In light of eternity and the promises it holds, today's challenges are tiny blips on the radar screen of life. 
For some people, Jesus' statement in verse 6 is one of the most difficult truths to accept. Jesus said that there is 
no other way to God except through him. This eliminates any faith that isn't built on faith in Jesus Christ 
and the idea that you can be good enough to earn a place in heaven.  
Jesus is the only way to heaven. Is your faith religion-based or relationship-based?  
 
Explain your response. Religion-based faith focuses on keeping the rules.  
 
This was the trend in the first century and, for many, is still the trend today. People sometimes go to church as if 
not going might bring about bad luck. Others attend church but seem bothered to be there. Some people pay 
their taxes with more joy than they give to God's work. 
 



 
Others are more focused on what they get than how they invest themselves in the ministry. Religion-based faith 
is compartmentalized; that is, faith is separated from other aspects of life. This is religion-based faith and it 
doesn't open the door to heaven. Take a look at what Jesus said in verse 7. He was speaking to his followers-the 
people who should have gotten it, who should have understood. Yet, he said, "If you had known me. .. ." Like us, 
the disciples often were more focused on themselves than on Jesus. 
 
 
In doing so, they missed who he really was. Jesus revealed God, but those who were closest to him missed it. 
What does it mean to have relationship- based faith? It means to discover Jesus by spending time with him. Phil-
ip told Jesus, "Well, show us God and we'll get it this time." Jesus questioned him, "Have I been with you so long, 
and yet you have not known me, Philip?" Rewrite Jesus' question to Philip substituting your name. "Have I been 
with you so long, and yet you have not known me, ?" What can you do to keep this question from being asked 
of you?  
 
REACT Read Isaiah 55:8. We are unable to com- prehend the ways in which God works. This means that our dis-
appointments might eventually be viewed as something beneficial. You might already have seen this in your life. 
 
What is one thing that has happened to you that seemed bad but eventually revealed itself to be beneficial? 
When Christ declares, “Your Father knows the things you have need of" (Matthew 6:8 nkjv), believe it.  
 
After all, “He was in the beginning with God" (John 1:2 nkjv). Jesus claims to be not a top theologian, an accom-
plished theologian, or even the supreme Theologian, but rather the only Theologian.  
"No one really knows the Father except the Son." He does not say, “No one really knows the Father like the Son" 
or “in the fashion of the Son." But rather, "No one really knows the Father except the Son." Heaven's door has 
one key, and Jesus holds it. 
 



EL ÚNICO Y SOLO EL 

ENFOQUE DE LAS ESCRITURAS: Juan 14: 1–14 

OBJETIVO DE LA LECCIÓN: Descubrir la confiabilidad de Dios y comprometerse a vivir con una conciencia 
constante de su presencia en tu vida diaria. 

 Jesús respondió: Yo soy el camino, la verdad y la vida. Nadie viene al Padre. 

excepto por mí. "(Juan 14: 6) 

 

RECAPITULAR: La conversación de Jesús con Pedro es una de las más famosas de la Biblia. Jesús acababa de 

terminar de predecir la negación de Pedro de él. Pedro y los otros discípulos estaban confundidos. Jesús estaba 

hablando de ir a algún lugar al que no podían ir. Durante casi tres años, habían estado en todas partes con él. 

Habían renunciado a sus medios de subsistencia por la oportunidad de acompañar a Jesús. Ahora parecía que la 

relación estaba llegando a su fin. Jesús estaba avanzando y dejando que sus seguidores se las arreglaran por sí 

mismos ... o eso pensaban. La naturaleza de su relación estaba a punto de cambiar. En Juan 14: 16-17, Jesús les 

prometió el Espíritu Santo, una promesa que seguramente sus seguidores no entendieron. Quizás sus segui-

dores operaban desde la creencia de que Jesús establecería un reino terrenal y todos obtendrían posiciones im-

portantes en su gobierno. Después de todo, esta era la creencia común del día. Tal vez no entendieron quién era 

realmente, ¡un problema generalizado que todavía enfrentamos hoy! 

 

REPENSAR La vida está llena de incertidumbres. Algunas personas están de acuerdo en que las únicas cosas se-

guras son la muerte y los impuestos. Bueno, estos dos ciertamente hacen la lista. ¿Cuáles son algunas de las 

ciertas cosas en tu vida? 

Revise su lista de certezas y coloque un signo más (+) junto a las afirmaciones positivas y un signo negativo (-) 

junto a las afirmaciones negativas. 

¿Tiene certezas más positivas o negativas? 

¿Qué dice esto sobre su perspectiva de la vida? 

Si tienes más certezas negativas que positivas en la vida, es posible que seas más pesimista que optimista. 

Cierto grado de pesimismo es útil, nos impide creer todo. Sin embargo, es difícil para nosotros experimentar el 

crecimiento espiritual en un estado de ánimo pesimista. Los negativos parecen abrumarnos y nos desviamos del 

rumbo. Todos tenemos un "norte" por el cual establecemos nuestro rumbo. Este es el marcador que nos señala 

en la dirección correcta. Idealmente, Dios es nuestro "norte". Pero ese no es siempre el caso. 

 

¿Cuáles son algunas de las otras cosas por las que determina su dirección en la vida?  

ambición ______posesiones _______popularidad________ apariencia ________ 

familia y / o amigos __________emociones_______ carrera ________otro:______ 

 

REFLEXIONAR Lea Juan 14: 1–14. ¿Por qué estaban preocupados los discípulos? Sus vidas estaban a punto de 

cambiar radicalmente por hechos que no entendían. Todos hemos estado allí, ¿no? Las palabras de Jesús tenían 

la intención de ayudar a sus seguidores a ver el panorama general. Al hacerlo, pasarían por alto sus situaciones 

preocupantes. 

 

. 



¿Qué situaciones preocupantes estás enfrentando ahora mismo? Considere las siguientes áreas de la vida. 

Hogar: _____ Relaciones: _____ Carrera: _____ Vida espiritual: _____ 

 

Jesús prometió ir y preparar un lugar para quienes lo sigan. Basado en el contexto, podemos deducir que Jesús 

está hablando del cielo. La promesa más alentadora es que aquellos que confían en Jesús pasarán la eternidad 

con él (v. 3). ¿Eso hace que los problemas de hoy desaparezcan? ¡No! Pero nos ayuda a mantenerlos en perspec-

tiva. A la luz de la eternidad y las promesas que encierra, los desafíos de hoy son pequeños puntos en la pan-

talla del radar de la vida. Para algunas personas, la declaración de Jesús en el versículo 6 es una de las verdades 

más difíciles de aceptar. Jesús dijo que no hay otro camino a Dios excepto a través de él. Esto elimina cualquier 

fe que no se base en la fe en Jesucristo y la idea de que puedes ser lo suficientemente bueno para ganarte un 

lugar en el cielo.  Jesús es el único camino al cielo. ¿Su fe está basada en la religión o en las relaciones? 

Explique su respuesta. La fe basada en la religión se enfoca en mantener las reglas. 

Esta fue la tendencia del primer siglo y, para muchos, sigue siendo la tendencia actual. La gente a veces va a la 

iglesia como si no ir pudiera traer mala suerte. Otros asisten a la iglesia pero parecen molestos por estar allí. Al-

gunas personas pagan sus impuestos con más alegría del que dan a la obra de Dios  

Otros están más enfocados en lo que obtienen que en cómo se invierten en el ministerio. La fe basada en la 

religión está compartimentada; es decir, la fe está separada de otros aspectos de la vida. Esta es una fe basada 

en la religión y no abre la puerta al cielo. Mire lo que Jesús dijo en el versículo 7. Él estaba hablando a sus segui-

dores, la gente que debería haberlo entendido, que debería haberlo entendido. Sin embargo, dijo: "Si me 

hubieras conocido ..." Como nosotros, los discípulos a menudo estaban más enfocados en ellos mismos que en 

Jesús. 

Al hacerlo, extrañaron quién era realmente. Jesús reveló a Dios, pero aquellos que estaban más cerca de él lo 

perdieron. ¿Qué significa tener una fe basada en las relaciones? Significa descubrir a Jesús pasando tiempo con 

él. Felipe le dijo a Jesús: "Bueno, muéstranos a Dios y lo conseguiremos esta vez". Jesús le preguntó: "¿Hace tan-

to tiempo que estoy contigo, y aún no me conoces, Felipe?" Vuelva a escribir la pregunta de Jesús a Felipe 

sustituyendo su nombre. "¿Hace tanto tiempo que estoy contigo y aún no me conoces?" ¿Qué puede hacer para 

evitar que le hagan esta pregunta? 

REACCIONAR Lea Isaías 55: 8. Somos incapaces de comprender las formas en que Dios obra. Esto significa que 

nuestras desilusiones eventualmente podrían verse como algo beneficioso. Puede que ya hayas visto esto en tu 

vida. 

¿Qué te ha pasado que te pareció malo pero que finalmente se reveló beneficioso? Cuando Cristo declara: “Tu 

Padre sabe lo que necesitas” (Mateo 6: 8), créelo. 

Después de todo, "Él estaba en el principio con Dios" (Juan 1: 2 nkjv). Jesús afirma no ser un teólogo superior, 

un teólogo consumado, ni siquiera el Teólogo supremo, sino el único Teólogo. 

"Nadie conoce realmente al Padre excepto el Hijo". No dice: "Nadie conoce realmente al Padre como el Hijo" o "a 

la manera del Hijo". Más bien, "Nadie conoce realmente al Padre sino el Hijo". La puerta del cielo tiene una llave 

y Jesús la sostiene. 



 
Christmas  
           Is about  

Westlawn UMC  122 S. San Manuel San Antonio TX  78237 

Pastora Liliana Padilla             Dec 13, 2020                Cell 325-315-8735 

Advent Candle Lighting 

Isaiah 64:1-9 & Mark 13:24-37                                                            
             
Reader One: If ever there was a year we needed Advent, 
this is the year. We hardly know how to describe the 
year we have lived through. We hesitate to reflect on all 
the mess around us in 2020. All we know is that noth-
ing seems right, nothing seems like it used to be, noth-
ing. We need Advent!                                                         
Reader Two: The prophet Isaiah cried out for us, “O that 
you would tear open the heavens and come down … 
To make your name known … so that nations might 
tremble at your presence.” So tear through the mess, O 
Lord, and come down to us again. We long to be your 
people, a people of hope.                                                      
Reader One: We light this first candle as a sign of our 
hope. Hope that you can meet us, even in the mess of 
our world. Hope that you still see us, though we feel 
we are lost in the rubble. Let this light be the guide 
that brings us to Emmanuel once more. 

Reader Two: O Come, O Come Emmanuel. 

Encendido de las velas de Adviento 

Isaías 64: 1-9 y Marcos 13: 24-37                                                           
Lector uno: Si alguna vez hubo un año en el que nece-
sitábamos Adviento, este es el año. Apenas sabemos 
describir el año que hemos vivido. Dudamos en reflex-
ionar sobre todo el lío que nos rodea en 2020. Todo lo 
que sabemos es que nada parece estar bien, nada 
parece lo que solía ser, nada. ¡Necesitamos el Adviento!  

Lector dos: El profeta Isaías clamó por nosotros: "Ojalá 
abrieras los cielos y descendieras ... para dar a conocer 
tu nombre ... para que las naciones temblaran ante tu 
presencia". Así que, Señor, rompe el lío y vuelve a bajar 
a nosotros. Anhelamos ser su pueblo, un pueblo de es-
peranza.  

Lector uno: Encendemos esta primera vela como señal 
de nuestra esperanza. Espero que puedas conocernos, 
incluso en el lío de nuestro mundo. Espero que todavía 
nos veas, aunque sentimos que estamos perdidos entre 
los escombros. Que esta luz sea la guía que nos lleve a 
Emmanuel una vez más. 

Lector dos: Oh ven, oh ven Emmanuel. 

 

https://lectionary.library.vanderbilt.edu/texts.php?id=48#hebrew_reading
https://lectionary.library.vanderbilt.edu/texts.php?id=48#gospel_reading


 
Christmas is about Hope.                                       
That we shall not perish. Earthquakes Floods 
Storms Wars Persecutions Famines Death But 
we who believe have hope. All will be made 
alive! All things will be made new! All will see 
Him face to face! The anchor of our souls, 
firm and secure.  

La Navidad se trata de esperanza.  

 Para que no perezcamos.  Terremotos, In-
undaciones, Tormentas, Guerras, Perse-
cuciones, Hambrunas, Muerte. Pero los que 
creemos tenemos esperanza.  ¡Todos co-
brarán vida!  Todas las cosas lo ha-
rán, seran hechas nuevas!  ¡Todos lo verán 
cara a cara!  El ancla de nuestras almas, 
firme y segura.  

ORACION Y BIENVENIDA    PRAY AND WELCOME 

WORSHIP   -  ALABANZA  

“ALABEMOS A NUESTRO DIOS DE AMOR!” 

 

TIEMPO DE OFRENDAR / OFFERING TIME 

“Cada uno de como propuso en su corazon, no con tristeza o por necesidad porque Dios 

ama al dador algre / Each of you should give what you have decided in your heart to give, 

not reluctantly or under compulsion, for God loves a cheerful giver.  2 Corinthians 9:7                  

Ways You Can Send Us Your Offerings: Www.myiglesiawestlawn.org                                                               

By email: Rene de la Cruz    9446 Hindi Drive, San Antonio TX 78224 

 

BIBLE READING / LECTURA BIBLICA:  JOHN 3:16, Marcos  8:17-18 

 

SERMON SERIES:  When Christmas Came! Cuando la navidad llego! 

3: Christmas is about Hope / Navidad se trata de Esperanza 

 

BENDICION:  

Esta es la Esperanza de la navidad, Emanuel Dios con Nosotros, incluso cuando nuestros corazones estan 

rotos, Yo creo y tengo esperanza porque la navidad ha llegado. 

 

 

 



HOPE FOR THE HARD HEART  
SCRIPTURE FOCUS: Exodus 32:1–35  

LESSON OBJECTIVE: To discover the sources of a hardened heart and to commit to renewing a vibrant relationship with God.  
"I have seen these people," the LORD said to Moses, "and they are a stiff-necked people." (Exodus 32:9) 

 
REWIND Three months after escaping Egypt, the Israelites arrived at Mount Sinai (Horeb) with their memories of the spectacular crossing of the 
Red Sea. The miraculous crossing reminded them that God was indeed special, since the same sea that allowed their crossing on dry land swal-
lowed up Pharaoh and his chariots. Their celebration on the east- ern shore of the Red Sea was definitely a celebration of praise. They headed 
southeast toward Mount Sinai because Moses had been instructed not to head northeast through Philistia (Exodus 13:17). Through a series of 
miracles, God demonstrated to the Israelites his power and presence. Upon arrival at Mount Sinai, Moses ascended the mountain for instruc-
tions from God (Exodus 19). He was told to remind the people of what God had done on their behalf and what had happened to the Egyptians 
who op- posed him. The people were in agreement- God had proven himself to them. In Exodus 20, the Ten Commandments were given to the 
Israelites. These instructions regulated the relationships between God's people and God and between God's people and them- selves. God fol-
lowed these instructions with regulations that applied to almost every area of life. Moses' extended stay on the mountain tested the patience 
of the Israelites who thought that their journey to the promised land would be a short one. Their memories of God's actions on their behalf 
faded and they began to grumble and complain.  
 
RETHINK A hardened heart is not uncommon today. It can happen to anyone, regardless of his or her personal or spiritual strength. A hardened 
heart is evidence of a spiritual problem. That's what happened to the Israelites; that's what happens to us. Describe the last time you experi-
enced a hardened heart. What caused it? The Israelites grew spiritually impatient. They didn't want to wait for Moses to re- turn from his 
meeting with God; they didn't want to waste time on their way to the promised land. We have the same problem we grow impatient when God 
doesn't do things according to our schedules. We get angry when we don't understand why the journey is taking so long. We begin to question 
God's love for us. We say, "Maybe God loves some people, but he obviously doesn't love me." Describe a time when you have been impatient 
with God. How did your im- patience affect your spiritual life? John 3:16 tells us that “God so loved the world. . . ." That's an all-inclusive state-
ment that we often overlook. The Israelites made the mistake of believing that God's love was limited to those he favored. We often con- clude 
that some people have God's favor while others don't. We easily forget what God has done for us in the past and begin feeling sorry for our-
selves.  
How often do you have spiritual self- pity parties? not at all once ______a year______ monthly ________weekly ______daily 
________constantly ________ 
 
What are three things God has done for you in the past that can serve as reminders of his love for you? 1.___2.____ 3. ___ 
 
The Israelites wanted a god they could see and touch; we can easily fall into the same way of thinking. They melted their valuables and           
fashioned a golden calf;  we trade what really matters for modern-day idols- possessions, appearance, popularity, wealth, and even religion.  
 
Maybe you've never melted your jewelry to make a golden calf, but you might have allowed something in your life to become more important 
than your relationship with God.  What are some of those things that have dis- placed God in your life? 
 
REFLECT Read Exodus 32:1–35. The calf wasn't just a convenient image to worship; it was reminiscent of the cow and the bull that were part of 
Egyptian worship rituals. The bull also was part of the Baal worship of the Canaanite culture. The Israelites watered down their faith by includ-
ing elements of other religious practices. Something they thought would strengthen their faith actually weakened it.  
 
Have you ever done something you thought would make you spiritually stronger and later discovered that it actually weakened your faith? If 
so, what was it and how did you overcome it?  
 
Why did the Israelites make such a tragic mistake? In a word, they were afraid. Being afraid isn't an offense to God, but how we respond to our 
fears can be a problem. When the Israelites were scared, they reverted to something in their past. Even though they had been slaves in Egypt, 
life back then was predictable. Like the Israelites, when we are scared, we seek out the most recent stabil- ity... even if that stability is negative.  
 
Place an X on the continuum below representing your level of spiritual fear.  
Calm ________Panicked  
About what are you most fearful? 
___________ your past _________your present _________your future  
 
The end of the story of the golden calf is more tragic than its beginning. The people were permanently affected by their decision to turn their 
backs on God. According to verse 35, the people were plagued because of what they did.  
 
 



REACT The Israelites probably had a series of "if only" moments. If only they had remained faithful to God. If only they had resisted the urge to 
worship the golden calf. If only they had waited patiently for the Lord. If only …  
 
What is one “if only" moment you've had in your life?  
 
In what ways have you experienced the consequences of the bad decision you made?  
 
The bad news is that we often live with the consequences of our sins. The good news is that God is the God of forgiveness and restoration. We 
can be in a right relationship with God even after we have let him down. We can move forward, leaving the mistakes of the past behind us.  
 
In the space provided, write a prayer confessing those things that have separated you from God. Then ask him for forgiveness and for a fresh 
start. 
 
Read Psalm 71:14–15. Read this passage again as a personal declaration of your attitude toward life. By daily remembering what God has done 
for you in the past, you will be- come more and more resistant to developing a hardened heart. 



ESPERANZA PARA EL CORAZÓN DURO 

ENFOQUE DE LAS ESCRITURAS: Éxodo 32: 1–35 

OBJETIVO DE LA LECCIÓN: Descubrir las fuentes de un corazón endurecido y comprometerse a renovar una relación vibrante con 

Dios. 

"He visto a este pueblo", dijo el SEÑOR a Moisés, "y es un pueblo de dura cerviz". (Éxodo 32: 9) 

 

REBOBINAR Tres meses después de escapar de Egipto, los israelitas llegaron al Monte Sinaí (Horeb) con sus recuerdos del espec-

tacular cruce del Mar Rojo. La travesía milagrosa les recordó que Dios era realmente especial, ya que el mismo mar que permitió 

su travesía en tierra seca se tragó al Faraón y sus carros. Su celebración en la costa este del Mar Rojo fue definitivamente una cele-

bración de alabanza. Se dirigieron al sureste hacia el monte Sinaí porque a Moisés se le había ordenado que no se dirigiera al 

noreste a través de Filistea (Éxodo 13:17). A través de una serie de milagros, Dios demostró a los israelitas su poder y presencia. Al 

llegar al monte Sinaí, Moisés ascendió a la montaña para recibir instrucciones de Dios (Éxodo 19). Se le dijo que recordara al pueb-

lo lo que Dios había hecho por ellos y lo que les había sucedido a los egipcios que se oponían a él. La gente estaba de acuerdo, Dios 

les había probado. En Éxodo 20, los Diez Mandamientos fueron dados a los israelitas. Estas instrucciones regulaban las relaciones 

entre el pueblo de Dios y Dios y entre el pueblo de Dios y ellos mismos. Dios siguió estas instrucciones con regulaciones que se 

aplicaban a casi todas las áreas de la vida. La estancia prolongada de Moisés en la montaña puso a prueba la paciencia de los isra-

elitas, que pensaban que su viaje a la tierra prometida sería breve. Sus recuerdos de las acciones de Dios en su nombre se 

desvanecieron y comenzaron a quejarse y a quejarse. 

 

REPENSAR Un corazón endurecido no es infrecuente hoy. Le puede pasar a cualquiera, independientemente de su fuerza espiritual 

o personal. Un corazón endurecido es evidencia de un problema espiritual. Eso es lo que les pasó a los israelitas; eso es lo que nos 

pasa. Describe la última vez que experimentaste un corazón endurecido. ¿Qué lo causó? Los israelitas se impacientaron espir-

itualmente. No querían esperar a que Moisés regresara de su encuentro con Dios; no querían perder el tiempo en su camino a la 

tierra prometida. Tenemos el mismo problema: nos impacientamos cuando Dios no hace las cosas de acuerdo con nuestros horari-

os. Nos enojamos cuando no entendemos por qué el viaje está tardando tanto. Comenzamos a cuestionar el amor de Dios por no-

sotros. Decimos: "Quizás Dios ama a algunas personas, pero obviamente no me ama a mí". Describe un momento en el que hayas 

estado impaciente con Dios. ¿Cómo afectó su impaciencia su vida espiritual? Juan 3:16 nos dice que “tanto amó Dios al mundo. . . . 

"Esa es una declaración que lo incluye todo y que a menudo pasamos por alto. Los israelitas cometieron el error de creer que el 

amor de Dios se limitaba a aquellos a quienes él favorecía. A menudo concluimos que algunas personas tienen el favor de Dios y 

otras no. Olvidamos fácilmente lo que Dios ha hecho por nosotros en el pasado y comenzar a sentir lástima por nosotros mismos. 

¿Con qué frecuencia tiene fiestas de autocompasión espiritual? no una vez ______ un año______ mensual 

________semanalmente ______diariamente ________ constantemente ________ 

 

¿Cuáles son tres cosas que Dios ha hecho por usted en el pasado que pueden servirle como recordatorio de su amor por usted? 

1 .___ 2 .____ 3. ___ 

 

Los israelitas querían un dios que pudieran ver y tocar; fácilmente podemos caer en la misma forma de pensar. Fundieron sus obje-

tos de valor y crearon un becerro de oro; Cambiamos lo que realmente importa por ídolos modernos: posesiones, apariencia, pop-

ularidad, riqueza e incluso religión. 

 

Quizás nunca hayas derretido tus joyas para hacer un becerro de oro, pero quizás hayas permitido que algo en tu vida se vuelva 

más importante que tu relación con Dios. ¿Cuáles son algunas de esas cosas que han desplazado a Dios en su vida? 

 

 



El final de la historia del becerro de oro es más trágico que su comienzo. La gente se vio afectada permanentemente por su deci-

sión de darle la espalda a Dios. Según el versículo 35, la gente sufrió una plaga por lo que hicieron. 

 

REACCIONAR Los israelitas probablemente tuvieron una serie de "aunque sólo sea" momentos. Si tan solo hubieran permanecido 

fieles a Dios. Si tan solo hubieran resistido el impulso de adorar al becerro de oro. Si tan solo hubieran esperado pacientemente al 

Señor. Si solo … 

¿Cuál es un momento "si sólo" que haya tenido en su vida? 

¿De qué manera ha experimentado las consecuencias de la mala decisión que tomó? 

 

La mala noticia es que a menudo vivimos con las consecuencias de nuestros pecados. La buena noticia es que Dios es el Dios del 

perdón y la restauración. Podemos tener una relación correcta con Dios incluso después de haberlo defraudado. Podemos seguir 

adelante, dejando atrás los errores del pasado. 

 

En el espacio provisto, escribe una oración confesando aquellas cosas que te han separado de Dios. Luego pídale perdón y un nue-

vo comienzo. 

 

Lea el Salmo 71: 14-15. Lea este pasaje nuevamente como una declaración personal de su actitud hacia la vida. Al recordar diari-

amente lo que Dios ha hecho por usted en el pasado, se volverá más y más resistente a desarrollar un corazón endurecido. 

REFLEXIONAR Lea Éxodo 32: 1–35. El becerro no era solo una imagen conveniente para adorar; era una reminiscencia de la vaca y 

el toro que formaban parte de los rituales de adoración egipcios. El toro también era parte del culto a Baal de la cultura cananea. 

Los israelitas diluyeron su fe al incluir elementos de otras prácticas religiosas. Algo que pensaron que fortalecería su fe en realidad 

la debilitó. 

¿Alguna vez ha hecho algo que pensó que lo haría espiritualmente más fuerte y luego descubrió que en realidad debilitó su fe? Si 

es así, ¿qué fue y cómo lo superó? 

 

¿Por qué los israelitas cometieron un error tan trágico? En una palabra, tenían miedo. Tener miedo no es una ofensa para Dios, 

pero cómo respondemos a nuestros miedos puede ser un problema. Cuando los israelitas se asustaron, volvieron a algo de su pas-

ado. A pesar de que habían sido esclavos en Egipto, la vida en ese entonces era predecible. Como los israelitas, cuando tenemos 

miedo, buscamos la estabilidad más reciente ... incluso si esa estabilidad es negativa. 

Coloque una X en el continuo de abajo que representa su nivel de miedo espiritual. 

Calma ________Panado    ¿Sobre qué es lo que más temes?  ___________ tu pasado _________ tu presente _________ tu futuro 
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Advent Candle Lighting 

Isaiah 40:1-11 & Mark 1:1-8 

Reader One: Our lists are long, even in this strange 
mess where we live these days. And we want to do it 
right, we want to be safe, but we want to be able to 
enjoy the season. We’ve got work to do to put right 
what has gone wrong, to heal what is broken, to mend 
the relationships, and to prepare for the company that 
will come.                                                           
Reader Two: The prophet Isaiah reminded us that there 
is work to be done. “Prepare the way of the Lord, 
make straight in the desert a highway for our God.” 
When God comes in, then healing is to be found, but 
we need to make the way; we need to open the door 
into our lives.                                                                 
Reader One: So, we light these candles as a sign of our 
faith that the God we worship is not far from us and 
that we can clear the way for that God to come and 
dwell with us. We light these candles in faith that com-
pany is coming. 

Reader Two: O Come, O Come Emmanuel. 

Iluminación de velas de Adviento 

Isaías 40: 1-11 y Marcos 1: 1-8 

Lector uno: Nuestras listas son largas, incluso en este 

extraño lío en el que vivimos estos días. Y queremos 

hacerlo bien, queremos estar seguros, pero queremos 

poder disfrutar de la temporada. Tenemos trabajo por 

hacer para corregir lo que salió mal, sanar lo que se 

rompió, reparar las relaciones y prepararnos para la 

empresa que vendrá.                                                           

Lector dos: El profeta Isaías nos recordó que hay tra-

bajo por hacer. "Preparad el camino del Señor, ende-

rezad en el desierto una calzada para nuestro Dios". 

Cuando Dios entra, se encuentra la curación, pero 

tenemos que abrir el camino; necesitamos abrir la 

puerta a nuestras vidas.                                                        

Lector uno: Entonces, encendemos estas velas como 

una señal de nuestra fe en que el Dios que adoramos 

no está lejos de nosotros y que podemos despejar el 

camino para que ese Dios venga y more con nosotros. 

Encendemos estas velas con fe en que la compania  

del Senor esta por llegar! 

Lector dos: Oh ven, oh ven Emmanuel. 

https://lectionary.library.vanderbilt.edu/texts.php?id=49#hebrew_reading
https://lectionary.library.vanderbilt.edu/texts.php?id=49#gospel_reading


 

Christmas is about Choice.  
Whoever believes receives opens the door, 
shall be white as snoW adopted heir of 
God partaker of the Divine Nature lavished 
with the riches of grace made alive togeth-
er with Him. Forgiven. Beloved.                            
Chosen of God. 
 
 

La Navidad se trata de Elección.   
 
Quien crea que recibe abre la puerta, será 
blanco como un nuevo heredero adoptivo 
de Dios participante de la naturaleza divina 
prodigado con las riquezas de la gracia                
vivificada junto con él.   
Perdonado.  Amado.  Elegido de Dios. 

ORACION Y BIENVENIDA    PRAY AND WELCOME 

WORSHIP   -  ALABANZA  

“ALABEMOS A NUESTRO DIOS DE AMOR!” 

 

TIEMPO DE OFRENDAR / OFFERING TIME 

“Cada uno de como propuso en su corazon, no con tristeza o por necesidad porque Dios 

ama al dador algre / Each of you should give what you have decided in your heart to give, 

not reluctantly or under compulsion, for God loves a cheerful giver.  2 Corinthians 9:7                  

Ways You Can Send Us Your Offerings: Www.myiglesiawestlawn.org                                                               

By email: Rene de la Cruz    9446 Hindi Drive, San Antonio TX 78224 

 

BIBLE READING / LECTURA BIBLICA:  JOHN 3:14-17  

 

SERMON SERIES:  When Christmas Came! Cuando la navidad llego! 

4: Christmas is about choice / Navidad se trata de Eleccion 

 

Santa Comunion / Holy Communion 

 

BENDCION: Dios puso ante cada uno de nosotros una Puerta abierta, dejando atras nuestra incredulidad y 

entrando en el reino vivificante de la fe. La invitacion de la navidad esta siempre abierta. La navidad se 

trata de opciones. El que crea puede entrar y todos los que entran son bienvenidos. 

 



BELIEVE AND RECEIVE  
SCRIPTURE FOCUS: 1 John 1: 1–10  

LESSON OBJECTIVE: To discover the true meaning of faith and to commit to living in a faith-based rela-
tionship with God.  

“If we confess our sins, he is faithful and just and will forgive us our sins and purify us from all  
unrighteousness.” (1 John 1: 9) 

 
REWIND Belief. It’s a word that we use with ease but exercise with caution. The mental decision to accept a 
statement as true or false bears fruit in your behavior. You can say that you believe the boat will safely transport 
you from one shore to the other, but your belief is merely speculation until you actually step foot on the boat. Be-
lieving and receiving are cause and effect statements. We believe our sports teams will have great seasons. We 
believe our jobs are secure. We believe that this year will be better than last year. Sometimes the things we be-
lieve are little more than hopes based on wishful thinking.  
There is a line between wishes and beliefs. Wishes are based on desires; beliefs are based on facts.  
Is your place in heaven something you hope for or something you know to be a fact?  
 
RETHINK Why do we trust some people or situations and refuse to trust others? Trust is based on the perception 
of truth. We can’t place our trust in something we believe to be untrue. Think about all of the advertising that 
causes you to question the truthfulness of the claims being made.  
 
Is that product really better than the other product?  
Is the endorser being paid to say the product is good or is his statement an unbiased personal belief?  
 
These questions about the claims that are made drive us to believe or not to believe what someone says.  
In order to believe something, how much proof do you require?  
What are some things you know to be true?  
Do you have tangible proof for everything on the list above?  
If not, how is it possible to believe something you can’t prove?  
 
REFLECT Read 1 John 1: 1–10. John’s letter wasn’t based on wishful thinking; it was based on his personal ex-
periences with Jesus. This was John the disciple—the same John who wrote the Gospel of John and was one of 
the closest companions of Jesus Christ. Modern history books tell us stories of people we’ve never met and can’t 
prove ever existed. Our money memorializes individuals we accept based on the testimony of generations. Few 
doubt the leadership of George Washington, the wisdom of Benjamin Franklin, or the courage of Abraham Lin-
coln.  
Yet no one who is alive today ever encountered one of those men. We simply accept their existence because his-
tory tells us they lived and we can see the effects of their accomplishments in our world today. So, why don’t peo-
ple believe Jesus existed when the biblical and extrabiblical testimonies offer the same proof as that of the histori-
cal figures from our nation’s history?  
 
The sad fact is that they don’t want to believe. A college professor teaching an Old Testament class stated that he 
would choose to accept the Bible as fact until someone could prove it to be untrue. One of his students ap-
proached him later and said that his faith had been transformed by the professor’s statement. If you want to be-
lieve in Jesus, there is ample evidence to support your belief. However, if you want to ignore Jesus, you can cer-
tainly find articulate arguments to support your lack of faith.  
 
It comes down to a question of your desire. Do you really want to believe Jesus is who he claims to be?  
 
Why or why not? Reread 1 John 1: 1. John’s belief in Jesus was based on his personal experience with him. John 
heard, saw, and touched Jesus. John saw the things Jesus did. John could not deny Jesus’ deity. What are some 
things you have seen Jesus do in your life? 
 
 In what ways are those experiences affecting your willingness to talk about your faith?  
 
In 1 John 1: 6, John draws a line in the sand. The claim of discipleship must be supported in action. That must 
have been a problem in the first century; it still is a problem today. Walking in darkness can be explained as not 
“living what we claim” (MSG).  
 
 
 



What does this mean in everyday life?  
 
It means not making spending time with God a priority. It means greedily holding on to what rightfully belongs to 
God. It means seeking our own pleasure rather than seeking to serve God.  
It means living for our own purposes rather than for God’s purposes.  
 
If living what you claim is the test of authentic faith, how authentic is your faith? 
 ____ My faith is the real deal. ____ My faith is a thin veneer over a self-centered life.  
 
REACT If you hang out around a car lot, you don’t become a car. Likewise, if you hang out around believers, you 
don’t become a believer. Becoming a believer is an act of your will. You become a believer when you take Jesus 
at his word, accept his control over your life, and act in obedience to his instructions. 
 
Which of the following three steps have you completed? 
 ____ I have taken Jesus at his word.  
____ I have accepted his control of my life. 
 ____ I am acting in obedience to his instructions.  
 
Which of the above is easiest?  
Which is hardest? 
 
 Explain your responses. In 1 John 1: 9, we see the formula for a right relationship with God.  
 
Confess your sins. Confession is agreeing with God about your thoughts and actions.  
 
We can confess only when we stop making excuses for what we do.  
We must see our lives from God’s perspective. Once we see our lives from his perspective, we will be broken and 
disappointed in ourselves.  
We then will seek God’s forgiveness and he will forgive us.  
Read the end of 1 John 1: 9 again. The verse says that he will “purify us from all unrighteousness.”  
Then, and only then, will we be ready to have the quality of life that God intended.  
 
Are you living proof of God’s love and forgiveness or are you trapped in your sin because you want things done 
your way? Real belief requires change. So, when it comes to you and God, which one is required to change? 



CREER Y RECIBIR  

ESCRITURAS DE ENFOQUE: 1 Juan 1: 1–10  

OBJETIVO DE LA LECCIÓN: Descubrir el verdadero significado de la fe y comprometerse a vivir en                                                                    

una relación con Dios basada en la fe.  

"Si confesamos nuestros pecados, él es fiel y justo y nos perdonará nuestros pecados y nos limpiará de toda mal-

dad". (1 Juan 1: 9) 

 

REBOBINAR Creencia. Es una palabra que usamos con facilidad, pero ejercemos con precaución. La decisión mental de aceptar 

una afirmación como verdadera o falsa da frutos en su comportamiento. Puedes decir que crees que el barco te transportará con 

seguridad de una orilla a la otra, pero tu creencia es mera especulación hasta que realmente pones un pie en el barco. Creer y 

recibir son declaraciones de causa y efecto. Creemos que nuestros equipos deportivos tendrán grandes temporadas. Creemos que 

nuestros trabajos son seguros. Creemos que este año será mejor que el año pasado. A veces, las cosas que creemos son poco más 

que esperanzas basadas en ilusiones. Hay una línea divisoria entre deseos y creencias. Los deseos se basan en deseos; las creen-

cias se basan en hechos. ¿Es su lugar en el cielo algo que espera o algo que sabe que es un hecho?  

REPENSAR ¿Por qué confiamos en algunas personas o situaciones y nos negamos a confiar en otras? La confianza se basa en la 

percepción de la verdad. No podemos depositar nuestra confianza en algo que creemos que es falso. Piense en toda la publicidad 

que le haga cuestionar la veracidad de las afirmaciones que se hacen. ¿Es ese producto realmente mejor que el otro producto? 

¿Se le paga al endosante por decir que el producto es bueno o su declaración es una creencia personal imparcial? Estas preguntas 

sobre las afirmaciones que se hacen nos llevan a creer o no a lo que alguien dice. Para creer en algo, ¿cuántas pruebas necesitas? 

¿Cuáles son algunas de las cosas que sabe que son ciertas? ¿Tiene pruebas tangibles de todo lo que está en la lista anterior? Si no 

es así, ¿cómo es posible creer algo que no puedes probar?  

REFLEXIONAR Lea 1 Juan 1: 1–10. La carta de John no se basó en una ilusión; se basó en sus experiencias personales con Jesús. 

Este era Juan el discípulo, el mismo Juan que escribió el Evangelio de Juan y fue uno de los compañeros más cercanos de Jesucris-

to. Los libros de historia moderna nos cuentan historias de personas que nunca conocimos y que no podemos probar que existi-

eron. Nuestro dinero conmemora a las personas que aceptamos con base en el testimonio de generaciones. Pocos dudan del lid-

erazgo de George Washington, la sabiduría de Benjamin Franklin o el coraje de Abraham Lincoln. Sin embargo, nadie que esté vivo 

hoy se encontró con uno de esos hombres. Simplemente aceptamos su existencia porque la historia nos dice que vivieron y po-

demos ver los efectos de sus logros en nuestro mundo de hoy. Entonces, ¿por qué la gente no cree que Jesús existió cuando los 

testimonios bíblicos y extrabíblicos ofrecen la misma prueba que los personajes históricos de la historia de nuestra nación? La 

triste realidad es que no quieren creer. Un profesor universitario que enseñaba en una clase del Antiguo Testamento declaró que 

elegiría aceptar la Biblia como un hecho hasta que alguien pudiera probar que no es cierto. Uno de sus alumnos se le acercó más 

tarde y le dijo que su fe había sido transformada por la declaración del profesor. Si quiere creer en Jesús, existe una amplia evi-

dencia que respalda su creencia.  

Sin embargo, si desea ignorar a Jesús, ciertamente puede encontrar argumentos articulados para apoyar su falta de fe. Todo se 

reduce a una cuestión de tu deseo.  

¿De verdad quieres creer que Jesús es quien dice ser? ¿Por qué o por qué no?  

Vuelva a leer 1 Juan 1: 1. La creencia de Juan en Jesús se basó en su experiencia personal con él. Juan escuchó, vio y tocó a Jesús. 

Juan vio las cosas que hizo Jesús. Juan no podía negar la deidad de Jesús.  

¿Cuáles son algunas de las cosas que ha visto hacer a Jesús en su vida?  

¿De qué manera esas experiencias están afectando su voluntad de hablar sobre su fe? 

 En 1 Juan 1: 6, Juan dibuja una línea en la arena. La afirmación del discipulado debe apoyarse en la acción. Eso debe haber sido un 

problema en el primer siglo; todavía es un problema hoy. Caminar en la oscuridad se puede explicar como no “vivir lo que deci-

mos” (MSG).  

 

 



Que hace significa en la vida cotidiana? Significa no hacer de pasar tiempo con Dios una prioridad. Significa aferrarse codiciosa-

mente a lo que por derecho le pertenece a Dios. Significa buscar nuestro propio placer en lugar de buscar servir a Dios. Significa 

vivir para nuestros propios propósitos y no para los propósitos de Dios. Si vivir lo que dice es la prueba de la fe auténtica, ¿qué 

tan auténtica es su fe? ____ Mi fe es el verdadero negocio. ____ Mi fe es una fina capa sobre una vida egocéntrica. REACCIONAR 

Si andas en un estacionamiento de autos, no te conviertes en un auto. Del mismo modo, si andas con creyentes, no te conviertes 

en creyente. Convertirse en creyente es un acto de su voluntad. Te conviertes en creyente cuando tomas la palabra de Jesús, 

aceptas su control sobre tu vida y actúas en obediencia a sus instrucciones. 

¿Cuál de los siguientes tres pasos ha completado?  

____ He tomado la palabra de Jesús.  

____ He aceptado su control de mi vida. 

 ____ Estoy actuando en obediencia  a sus instrucciones.  

¿Cuál de los anteriores es más fácil?  

¿Qué es más difícil? 

 Explique sus respuestas. En 1 Juan 1: 9, vemos la fórmula para una relación correcta con Dios.  

Confiesa tus pecados. La confesión es estar de acuerdo con Dios sobre tus pensamientos y acciones.  

Solo podemos confesar cuando dejamos de poner excusas por lo que hacemos.  

Debemos ver nuestras vidas desde la perspectiva de Dios. Una vez que veamos nuestras vidas desde su perspectiva, estaremos 

destrozados y decepcionados de nosotros mismos.  

Entonces buscaremos el perdón de Dios y él nos perdonará. Lea nuevamente el final de 1 Juan 1: 9.  

El versículo dice que él "nos limpiará de toda maldad". Entonces, y solo entonces, estaremos listos para tener la calidad de vida 

que Dios quiso. ¿Eres una prueba viviente del amor y el perdón de Dios o estás atrapado en tu pecado porque quieres que las 

cosas se hagan a tu manera?  

La verdadera fe requiere un cambio. Entonces, cuando se trata de usted y Dios, ¿cuál debe cambiar? 

 

 

 



 
Christmas  
           Is about  
  Life 

Westlawn UMC  122 S. San Manuel San Antonio TX  78237 

Pastora Liliana Padilla             Dec 27, 2020                Cell 325-315-8735 

Advent Candle Lighting 

Our Christmas Affirmation 

Advent hope moves us; Advent love leads us; Advent 
joy stirs us; Advent peace stills us, that we might af-
firm our King Jesus. 

It is time we set flame to this Advent affirmation by 
lighting the Christ Candle. 

We believe that Jesus is the Son of God. He was born 
of the Virgin Mary in Bethlehem of Judea. He was the 
long-awaited Messiah whose coming was prophesied. 
The same Jesus lives today in our hearts. He deserves 
our highest loyalty and total commitment. In Jesus 
Christ our hope is fulfilled; our love is consummated; 
our joy is complete; and our peace is sealed. 

Rejoice, a Savior is born. 

A savior is born, indeed. Joy to the world! 

Encendido  de las velas de Adviento 

Nuestra afirmación navideña 

La esperanza de Adviento nos mueve; El amor de Ad-

viento nos guía; La alegría del Adviento nos conmueve; 

La paz de Adviento nos calma, para que podamos afir-

mar a nuestro Rey Jesús. 

Es hora de que prendamos fuego a esta afirmación de 

Adviento encendiendo la Vela de Cristo. 

Creemos que Jesús es el Hijo de Dios. Nació de la Vir-

gen María en Belén de Judea. Él era el Mesías larga-

mente esperado cuya venida fue profetizada. El mismo 

Jesús vive hoy en nuestros corazones. Se merece nues-

tra máxima lealtad y total compromiso. En Jesucristo se 

cumple nuestra esperanza; nuestro amor está con-

sumado; nuestro gozo es completo; y nuestra paz está 

sellada. 

Alégrate, ha nacido un Salvador. 

De hecho, ha nacido un salvador. ¡Alegría para el mun-

do 



 
Christmas is about Eternal Life.  
By faith made alive, registered in heaven, 
given a new name in the Lamb's Book of 
Life. No eye has seen no ear has heard no 
mind conceived what God has prepared for 
those who love Him. In the heavenly city 
whose builder is God which is to come on 
that Day when the Lion of Judah appears 
at the sound of the trumpet!  
 

La Navidad se trata de la vida eterna.        

Por la fe vivificada, registrada en el cielo, 
dada un nuevo nombre en el Libro de la 
Vida del Cordero.  Ningún ojo ha visto, 
ningún oído ha oído, ninguna mente ha 

concebido lo que Dios ha preparado para 
los que le aman.  ¡En la ciudad celestial 

cuyo constructor es Dios, que vendrá el día 
en que el León de Judá aparezca al sonido 

de la trompeta!    

ORACION Y BIENVENIDA    PRAY AND WELCOME 

WORSHIP   -  ALABANZA  

“ALABEMOS A NUESTRO DIOS DE AMOR!” 

 

TIEMPO DE OFRENDAR / OFFERING TIME 

“Cada uno de como propuso en su corazon, no con tristeza o por necesidad porque Dios 

ama al dador algre / Each of you should give what you have decided in your heart to give, 

not reluctantly or under compulsion, for God loves a cheerful giver.  2 Corinthians 9:7                  

Ways You Can Send Us Your Offerings: Www.myiglesiawestlawn.org                                                               

By email: Rene de la Cruz    9446 Hindi Drive, San Antonio TX 78224 

 

BIBLE READING / LECTURA BIBLICA:  JOHN 3:16 , Juan 14:1-3 

 

SERMON SERIES:  When Christmas Came! Cuando la navidad llego! 

5: Christmas is about Life / Navidad se trata de Vida 

 

 

BENDICION: Estaremos con Jesus para siempre y sabremos “que en su presemcia hay plenitud  de gozo; 

delicias a tu diestra para siempre. La navidad se trata de vida eterna. Este es el destino de todos los que 

creen en Jesus. Todo porque llego la Navidad!  

 

 



THE LAST WORD ON LIFE 
SCRIPTURE FOCUS: 1 Peter 1:3–12 

LESSON OBJECTIVE: To discover the hope that God provides and to commit to living in light of his hope. 
"Praise be to the God and Father of our Lord Jesus Christ! In his great mercy he has given us new birth 

into a living hope through the resurrection of Jesus Christ from the dead."                       (1 Peter 1:3) 
 
REWIND We all live with hope. We hope it will be a pretty day. We hope our kids behave. We hope the traffic isn't 
bad. We hope there is no bad news today. But what is hope? In the Bible, hope is more than wishful thinking it is 
calm assurance. When the Bible mentions the "hope of heaven," it isn't talking about our hoping we get into heav-
en, but the hope that comes from the reality of heaven. A young man was traveling from the United States to Can-
ada shortly after the law was changed to require a passport to make the trip by air. With urgent processing and 
overnight delivery, the passport still didn't make it in time. The trip could not be canceled.  
This wasn't pleasure; it was business. So he left on the trip with the hope that he would be allowed to enter Cana-
da and return to the United States. On the day of his return, he called home and told his parents that he had 
cleared all of the checkpoints; he would soon be on his way home.  
At what point do you think the young man experienced real hope? 
 It was when he had cleared the checkpoint and all doubts were erased. Before that, he didn't have hope; he only 
had wishful thinking. 
 
RETHINK Do you live with the calm assurance that God will do what he says he will do? 
 Maybe you've been let down more times than you can count. You've been hurt in relationships and business. 
Everyone you ever thought was reliable has proven to be unreliable.  
That's the way it seems sometimes.  
What are the things and/or people you know you can count on?  
Why are you so sure? 
 At a time when today's solution is tomorrow's scandal, people are searching for something to believe. They want 
to believe that they will be secure, but realize that security is situational. They want to be happy, but happiness 
seems circumstantial. They want to be independent, but realize that they can't really trust themselves.  
Self-help books are flying off the shelves as people look for solutions. Read 1 Peter 1:3–5.  
What is the assurance you find in these verses? 
 
REFLECT Why did God make it possible for us to spend eternity in heaven? 
 It wasn't because of our goodness, but because of his mercy. Today we can have hope. Read 1 Peter 1:3. What 
kind of hope do we have?  
What does this mean to us? 
 
 "Living hope" means that it isn't something we store away for the future; it is alive. The hope we have empowers 
us to live today the way God intended it to be lived. What we hope for won't fade or shrink in significance because 
it is "incorruptible and undefiled 
." Peter went on to explain that our faith is secured not by us, but by God. When we experience salvation, we are 
permanently assigned a place in heaven. No one can take it away.  
We can't be denied access later in life. 
 
What does the assurance of eternity in heaven mean to you? 
 How does it affect your daily life?  
This doesn't mean that life is easy. Peter acknowledged life's trials but assured his readers that the opportunity to 
spend eternity in heaven with God is worth the earthly struggle. 
Have you ever camped out all night to be one of the first to purchase the latest game system or tickets to the big 
game?  
Have you ever stood in the rain so that you might get the chance to be directly in front of the stage when your fa-
vorite musician per- formed? 
 Why are we willing to tolerate such inconvenience in order to do the things listed above?  
In what ways is eternity in heaven better than the things listed above? 
 
We get so turned around. We make important the things that are temporary and minimize the permanent things in 
life. We go to a lot of trouble to do things that will please us for a moment but ignore that thing that will provide 
peace for today and hope for the future. We live for the present, not for eternity.  
 
 



REACT Jesus has been to Bethlehem, wearing barn rags and hearing sheep crunch their hay; suckling milk and 
shivering against the cold. All of divinity content to cocoon itself in an eight-pound body and to sleep on a cow's 
supper. Millions who face the chill of empty pockets or the fears of sudden change turn to Christ. 
  
Why? Because he's been there. He's been to Nazareth, where he made deadlines and paid bills; to Galilee, 
where he recruited direct reports and separated fighters; to Jerusalem, where he stared down critics and stood 
up against cynics. We have our Nazareths, as well-demands and due dates. Jesus wasn't the last to build a 
team; accusers didn't disappear with Jerusalem's temple. Why seek Jesus' help with your challenges? Because 
he's been there. To Nazareth, to Galilee, to Jerusalem. But most of all, he's been to the grave. 
Not as a visitor, but as a corpse.  
 
Buried amid the cadavers. Numbered among the dead.  
Heart silent and lungs vacant. Body wrapped and grave sealed.  
The cemetery. He's been buried there. You haven't yet. But you will be.  
 
And since you will, don't you need someone who knows the way out? 



LA ÚLTIMA PALABRA SOBRE LA VIDA 

ENFOQUE DE LAS ESCRITURAS: 1 Pedro 1: 3–12 

OBJETIVO DE LA LECCIÓN: Descubrir la esperanza que Dios da y comprometerse a vivir a la luz de su esperanza. 

"¡Alabado sea el Dios y Padre de nuestro Señor Jesucristo! En su gran misericordia nos ha dado un nuevo nacimiento en una es-

peranza viva mediante la resurrección de Jesucristo de entre los muertos". (1 Pedro 1: 3) 

 

RECAPITULAR Todos vivimos con esperanza. Esperamos que sea un lindo día. Esperamos que nuestros hijos se porten bien. Espera-

mos que el tráfico no sea tan malo. Esperamos que hoy no haya malas noticias. Pero, ¿qué es la esperanza? En la Biblia, la esperan-

za es más que una ilusión, es una seguridad tranquila. Cuando la Biblia menciona la "esperanza del cielo", no se refiere a nuestra 

esperanza de llegar al cielo, sino a la esperanza que proviene de la realidad del cielo. Un joven viajaba de Estados Unidos a Canadá 

poco después de que se cambiara la ley para exigir un pasaporte para realizar el viaje en avión. Con procesamiento urgente y en-

trega al día siguiente, el pasaporte aún no llegó a tiempo. El viaje no se pudo cancelar. 

No fue un placer; era negocio. Así que se fue de viaje con la esperanza de que le permitieran entrar a Canadá y regresar a Estados 

Unidos. El día de su regreso, llamó a casa y les dijo a sus padres que había limpiado todos los puntos de control; pronto estaría de 

camino a casa. 

¿En qué momento crees que el joven experimentó una verdadera esperanza? 

 Fue cuando hubo pasado el puesto de control y todas las dudas se borraron. Antes de eso, no tenía esperanzas; solo tenía 

ilusiones. 

 

REPENSAR ¿Vives con la tranquila seguridad de que Dios hará lo que dice que hará? 

 Quizás te hayan decepcionado más veces de las que puedes contar. Ha sido herido en las relaciones y los negocios. Todas las per-

sonas que alguna vez pensaste que eran confiables han demostrado ser poco confiables. 

Eso es lo que parece a veces.  ¿Cuáles son las cosas y / o personas con las que sabe que puede contar? 

¿Por qué estás tan seguro? 

 En un momento en que la solución de hoy es el escándalo de mañana, la gente busca algo en lo que creer. Quieren creer que es-

tarán seguros, pero se dan cuenta de que la seguridad es situacional. Quieren ser felices, pero la felicidad parece circunstancial. 

Quieren ser independientes, pero se dan cuenta de que realmente no pueden confiar en sí mismos. 

Los libros de autoayuda están volando de los estantes a medida que la gente busca soluciones. Lea 1 Pedro 1: 3–5. 

¿Cuál es la seguridad que encuentra en estos versículos? 

 

REFLEXIONAR ¿Por qué Dios hizo posible que pasáramos la eternidad en el cielo? 

 No fue por nuestra bondad, sino por su misericordia. Hoy podemos tener esperanza. Lea 1 Pedro 1: 3. ¿Qué esperanza tenemos?  

¿Qué significa esto para nosotros? 

 

 "Esperanza viva" significa que no es algo que guardamos para el futuro; esta vivo. La esperanza que tenemos nos da poder para 

vivir hoy de la manera que Dios quiso que se viviera. Lo que esperamos no se desvanecerá ni perderá importancia porque es 

"incorruptible y sin mancha 

. "Pedro continuó explicando que nuestra fe no está asegurada por nosotros, sino por Dios. Cuando experimentamos la salvación, 

se nos asigna permanentemente un lugar en el cielo. Nadie puede quitarlo. 

No se nos puede negar el acceso más adelante en la vida. 

 



 

¿Qué significa para ti la seguridad de la eternidad en el cielo? 

 ¿Cómo afecta tu vida diaria? 

Esto no significa que la vida sea fácil. Pedro reconoció las pruebas de la vida, pero aseguró a sus lectores que la oportunidad de 

pasar la eternidad en el cielo con Dios vale la pena la lucha terrenal. 

¿Alguna vez has acampado toda la noche para ser uno de los primeros en comprar el último sistema de juego o entradas para el 

gran juego? 

¿Alguna vez te has parado bajo la lluvia para tener la oportunidad de estar directamente frente al escenario cuando tu músico fa-

vorito actuaba? 

 ¿Por qué estamos dispuestos a tolerar tales inconvenientes para hacer las cosas enumeradas anteriormente? 

¿De qué manera es la eternidad en el cielo mejor que las cosas mencionadas anteriormente? 

 

Nos volteamos tanto. Hacemos importantes las cosas que son temporales y minimizamos las permanentes en la vida. Nos toma-

mos muchas molestias para hacer cosas que nos complazcan por un momento, pero ignoramos lo que proporcionará paz para hoy 

y esperanza para el futuro. Vivimos para el presente, no para la eternidad. 

 

REACCIONAR Jesús ha estado en Belén, vestido con trapos de granero y escuchando a las ovejas crujir el heno; succionando leche y 

temblando de frío. Toda la divinidad se contenta con envolverse en un cuerpo de ocho libras y dormir en la cena de una vaca. Mil-

lones de personas que enfrentan el frío de los bolsillos vacíos o los temores de un cambio repentino se vuelven a Cristo. 

 ¿Por qué? Porque ha estado ahí. Ha estado en Nazaret, donde cumplió con los plazos y pagó facturas; a Galilea, donde reclutó sub-

ordinados directos y separó combatientes; a Jerusalén, donde miró a los críticos y se enfrentó a los cínicos. Tenemos nuestros Naz-

aret, así como demandas y fechas de vencimiento. Jesús no fue el último en formar un equipo; los acusadores no desaparecieron 

con el templo de Jerusalén. ¿Por qué buscar la ayuda de Jesús con sus desafíos? Porque ha estado ahí. A Nazaret, a Galilea, a Jeru-

salén. Pero sobre todo, ha estado en la tumba. 

 No como visitante, pero como un cadáver. Enterrado entre los cadáveres. Numerados entre los muertos. Corazón silencioso y pul-

mones vacíos. Cuerpo envuelto y tumba sellada. El cementerio. Lo han enterrado allí. Aún no lo has hecho. Pero lo estarás. 

Y ya que lo hará, ¿no necesitas a alguien que conozca la salida? 


